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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2020/596
od 30. travnja 2020.

o dodjeli potpore za privatno skladiStenje svjezeg ili rashladenog mesa goveda starih osam i vise
mjeseci i utvrdivanju iznosa potpore unaprijed

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijea od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju
zajednicke organizacije trziSta poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vijea (EEZ) br. 922/72,
(EEZ) br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 ('), a posebno njezin ¢lanak 18. stavak 2. i ¢lanak 223.
stavak 3. tocku (c),

uzimajudi u obzir Uredbu Vijeca (EU) br. 1370/2013 od 16. prosinca 2013. o utvrdivanju mjera za odredivanje odredenih
potpora i subvencija vezanih uz zajednicku organizaciju trzita poljoprivrednih proizvoda (), a posebno njezin ¢lanak 4.
stavak 2. tocku (b),

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 1306/2013 Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. prosinca 2013. o financiranju,
upravljanju i nadzoru zajednicke poljoprivredne politike i o stavljanju izvan snage uredaba Vijeca (EEZ) br. 352/78, (EZ)
br. 165/94, (EZ) br. 2799/98, (EZ) br. 814/2000, (EZ) br. 1290/2005 i (EZ) 485/2008 (), a posebno njezin ¢lanak 62.
stavak 2. tocku (b),

bududi da:

(1) Zbog velikih ogranic¢enja kretanja u drzavama ¢lanicama zbog trenutacne pandemije bolesti COVID-19 ozbiljno je
naruSena prodaja odredenih kategorija govedih proizvoda, kao $to su straznje Cetvrtine namijenjene proizvodnji
raznih odrezaka, ugostiteljskom sektoru. Otprilike 70 % domace potraznje u Uniji za raznim odrescima
proizvedenima od straznje Cetvrtine otpada na ugostiteljski sektor. Zbog toga se straZznje Cetvrtine sada preraduju u
druge proizvode od govedeg mesa, pa su im cijene ve¢ pale.

(2)  Zbog promijenjene potro$nje govedine doslo je do naglog pada potraZnje za odredenim proizvodima od govedeg
mesa. Zbog neravnoteZze izmedu ponude i potraznje na svjetskoj razini sektor govedine izloZen je trzi§nom
poremecaju. To ima snaZan negativan utjecaj na marZze u tom sektoru i ugrozava financijsku odrzivost
poljoprivrednika Unije. Ako se ne poduzmu mjere protiv tog trzisnog poremecaja, ocekuje se da e cijene govedih
proizvoda u Uniji i dalje padati, a pritisak na cijene se nastaviti.

(3)  Zbog velikih ogranicenja kretanja ogranicena je i dostupnost radne snage za klaonice i preradu hrane, a smanjeni su i
prijevozni i logisticki kapaciteti.

(4)  Trenutacne poteskoce, a posebno neravnoteza ponude i potraznje na trzistu govedeg mesa mogu se ublaziti
skladiStenjem straznjih cetvrtina namijenjenih proizvodnji proizvoda koji bi u velini slucajeva bili namijenjeni
ugostiteljstvu.

(5)  Dabi se smanjila trenutacna neravnoteza ponude i potraznje koja stvara pritisak na smanjivanje cijena proizvoda od
govedeg mesa, te ublazilo tesko stanje na trziStu, primjereno je dodijeliti potporu za privatno skladistenje svjezeg ili
rashladenog mesa goveda starih osam i viSe mjeseci.

() SLL 347,20.12.2013.,str. 671.
() SLL 346,20.12.2013,, str. 12.
() SLL 347,20.12.2013., str. 549.
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(6)  Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2016/1238 (%) i Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/1240 (°) utvrduju
se pravila o primjeni potpore za privatno skladistenje. Ako u ovoj Uredbi nije drukdije odredeno, na potpore za
privatno skladistenje svjezeg ili rashladenog mesa goveda starih osam i vi§e mjeseci trebalo bi primjenjivati odredbe
Delegirane uredbe (EU) 2016/1238 i Provedbene uredbe (EU) 2016/1240.

(7)  Da bi sustav bio brz, fleksibilan i funkcionalan, trebalo bi unaprijed utvrditi iznos potpore. U skladu s ¢lankom 4.
Uredbe (EU) br. 1370/2013 unaprijed utvrdena potpora za privatno skladistenje trebala bi se temeljiti na
troskovima skladistenja i ostalim relevantnim trzisnim elementima. Primjereno je utvrditi potporu za ukupno
razdoblje skladiStenja na temelju troskova uskladistenja i otpreme iz skladista, troskova skladistenja po danu i
djelomi¢ne kompenzacije gubitka vrijednosti zamrzavanjem svjezeg ili rashladenoga govedeg mesa.

(8)  Da bi potpora za privatno skladiStenje bila djelotvorna i imala stvaran ucinak na trziste, trebalo bi je dodjeljivati
samo za jo§ neuskladiStene proizvode. U tom je kontekstu primjereno utvrditi razdoblje skladistenja.

(9)  Radi administrativne uc¢inkovitosti i jednostavnosti trebalo bi utvrditi minimalnu koli¢inu proizvoda koja se moze
obuhvatiti svakim zahtjevom.

(10) Trebalo bi utvrditi sredstvo osiguranja kako bi se zajamcila ozbiljnost zahtjeva i osiguralo da mjera ima Zeljeni
ucinak na trziste.

(11) Mjere uvedene kao odgovor na pandemiju bolesti COVID-19 mogu utjecati na ispunjavanje zahtjeva povezanih s
kontrolama na terenu za potpore za privatno skladistenje u skladu s ¢lankom 60. Provedbene uredbe (EU)
2016/1240. Primjereno je drzavama ¢lanicama na koje utjecu te mjere omoguditi fleksibilnost produljenjem roka
za provedbu kontrola ulaska u skladiSte ili njihovom zamjenom drugim relevantnim dokazima te ukidanjem
zahtjeva o provedbi nenajavljenih kontrola. Stoga je za potrebe ove Uredbe primjereno odstupiti od odredenih
odredaba Provedbene uredbe (EU) 2016/1240.

(12) Clankom 42. stavkom 1. tockom (b) Provedbene uredbe (EU) 2016/1240 predvida se da drzave clanice jednom
tjedno obavje$¢uju Komisiju o prihvatljivim zahtjevima. Da bi se osigurala transparentnost, pracenje i ispravno
upravljanje iznosima raspoloZivima za potpore, za u¢inkovito upravljanje programom nuZne su ¢esce obavijesti.

sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

(14) Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s mi§ljenjem Odbora za zajednicku organizaciju poljoprivrednih
trzista,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Predmet i podrudje primjene

1. Ovom se Uredbom predvida potpora za privatno skladistenje svjeZeg ili rashladenog mesa goveda starih osam i vise
mjeseci iz ¢lanka 17. prvog podstavka tocke (d) Uredbe (EU) br. 1308/2013, dalje u tekstu ,potpora”.

2. Ako ovom Uredbom nije druk¢ije odredeno, primjenjuju se Delegirana uredba (EU) 2016/1238 i Provedbena uredba
(EU) 2016/1240.

() Delegirana uredba Komisije (EU) 2016/1238 od 18. svibnja 2016. o dopuni Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeca
s obzirom na javnu intervenciju i potpore za privatno skladistenje (SL L 206, 30.7.2016., str. 15.).

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2016/1240 od 18. svibnja 2016. o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) br. 1308/2013
Europskog parlamenta i Vijeca s obzirom na javnu intervenciju i potpore za privatno skladistenje (SL L 206, 30.7.2016., str. 71.).
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Clanak 2.
Prihvatljivi proizvodi
1. Popis proizvoda prihvatljivih za potporu naveden je u Prilogu.

2. Da bi bilo prihvatljivo za potporu, meso mora biti dobre i prikladne trzi$ne kvalitete te podrijetlom iz Unije.
Proizvodi moraju ispunjavati zahtjeve iz odjeljka IIL. Priloga VI. Delegiranoj uredbi (EU) 2016/1238.

3. Potpora se dodjeljuje samo za jos neuskladiStene koli¢ine svjezeg ili rashladenog mesa goveda starih osam i vise
mjeseci.
Clanak 3.
Podnosenje i prihvatljivost zahtjeva
1. Zahtjevi za potporu mogu se podnositi od 7. svibnja 2020.

2. Svaki zahtjev mora se odnositi na proizvode navedene u Prilogu, uz navodenje odgovarajule klase prema
konformaciji.

3. Minimalna prihvatljiva koli¢ina po zahtjevu je 10 tona.

Clanak 4.
Iznos potpore i razdoblje skladistenja
1. Relevantni iznosi potpore po razdoblju skladiStenja navedeni su u Prilogu.
2. Ugovorno skladistenje zavrSava dan prije dana otpreme iz skladista.

3. Potpora se moze dodijeliti samo za razdoblje skladistenja od 90, 120 ili 150 dana.

Clanak 5.

Sredstvo osiguranja

Pri podnosenju zahtjeva za potporu za a proizvode prihvatljive za potporu zahtijeva se sredstvo osiguranja u skladu s
¢lankom 4. tockom (b) Delegirane uredbe (EU) 2016/1238 u iznosu od 100 EUR po toni.

Clanak 6.
Kontrole

1. Odstupajudi od ¢lanka 60. stavaka 1. i 2. Provedbene uredbe (EU) 2016/1240, ako zbog mjera koje je drzava ¢lanica
uvela kao odgovor na pandemiju bolesti COVID-19, dalje u tekstu ,mjere”, agencija za placanja ne mozZe na vrijeme provesti
kontrole iz ¢lanka 60. stavaka 1.1 2. te uredbe, predmetna drzava ¢lanica moze:

(a) produljiti rok za provedbu tih kontrola iz ¢lanka 60. stavka 1. prvog podstavka do najvise 30 dana nakon prestanka tih
mjera; ili

(b) tijekom razdoblja primjene tih mjera zamijeniti te kontrole upotrebom relevantnih dokaza, uklju¢ujuéi fotografije s
lokacijskim oznacivanjem ili druge dokaze u elektroni¢kom obliku.

2. Odstupajudi od ¢lanka 60. stavka 3. prvog podstavka Provedbene uredbe (EU) 2016/1240, ako agencija za placanja
zbog mjera ne moze provoditi nenajavljene kontrole na terenu, ona ih nije obvezna provoditi u razdoblju dok su te mjere
za snazi.
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Clanak 7.
Obavijesti o koli¢inama za koje je podnesen zahtjev
Odstupajudi od ¢lanka 42. stavka 1. tocke (b) Provedbene uredbe (EU) 2016/1240, drzave ¢lanice duzne su slati obavijesti o

koli¢inama i druge povezane informacije proizvodima za koje je podnesen prihvatljiv zahtjev te o drugim povezanim
informacijama, kako slijedi:

(a) svaki ponedjeljak najkasnije do 12:00 sati (po briselskom vremenu), o koli¢inama proizvoda za koje su prihvatljivi
zahtjevi podneseni u Cetvrtak i petak prethodnog tjedna;

(b) svaki Cetvrtak najkasnije do 12:00 sati (po briselskom vremenu), o koli¢inama proizvoda za koje su prihvatljivi zahtjevi
podneseni u ponedjeljak, utorak i srijedu tog tjedna;

Clanak 8.

Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 30. travnja 2020.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOG

Popis proizvoda prihvatljivih za potporu iz ¢lanka 2. stavka 1. i relevantni iznosi potpore po razdoblju
skladistenja iz ¢lanka 4. stavka 1.

Oznaka carinske

Klasa proizvoda

Iznos potpore po razdoblju skladistenja

Kat prema konformaciji (EUR [tona)
nomenkianure Opis proizvoda iz odjeljka III.
(oznaka KN) Priloca IV. Uredbi
proizvoda (E[rjl) (I?Jgral 368750113 90 dana 120 dana 150 dana
1. 2. 3. 4. 5. 6.
ex 0201 20 50 | Raskomadane S: Vrhunska 1008 1033 1058

straZnje Cetvrtine:
g 1 . E: Izvrsna

straznji dio polovice

sa svim kostima, U: Vrlo dobra

butom i ledima,

ukljucujudi filet, s R: Dobra

najmanije tricijelaili | O: Osrednja

rezana rebra, sa ili
bezkoljenice, tesaili
bez potrbusine
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